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YOUTH
MUSIC - PART ONE

LETRA EXPLICAGOES
Here | am, stuck on this PALAVRA/FRASE: stuck
couch

USO:

1. Ser fixado em uma determinada
posicao ou incapaz de se mover ou
ser movido.

a. Cristina tried to open the door,
but it was stuck.
Cristina tentou abrir a porta,
mas estava presa/emperrada.

b. The truck was stuck in the mud.
O caminhdo estava preso na
lama.

2. Permanecer em uma condicao
estatica; nao progredir.

a. He lost a lot of weight but had
stuck at 180 pounds.
Ele perdeu muito peso, mas
ficou parado com 180 libras.

b. She was stuck in an awful
marriage.
Ela estava presa em um
casamento horrivel.

3. Ser incapaz de progredir com uma
tarefa ou encontrar a resposta ou
solucao para algo.
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a. I'm doing the puzzle, but I'm
stuck.
Eu estou fazendo o quebra-
cabeca, mas estou travado.

b. I'm stuck. Can you help me?
Estou travado. Pode me ajudar?

4. Ser ou permanecer em um local ou
situacao especifica, tipicamente
um entendido como tedioso ou
desagradavel.

a. | don't want to be stuck in an
office all my life.
Eu ndo quero ficar preso em um
escritorio toda a minha vida.

b. | was stuck washing dishes.
Tive que ficar lavando louga.

CURIOSIDADES: esta palavra funciona
como um adjetivo e também o
passado e o participio passado do
verbo stick.

Scrolling through my notes PALAVRA/FRASE: scroll (through)

Uso:

1. Mover informagoes para cima ou
para baixo na tela do computador
para lé-las.

a. You have to scroll through the
screen to see the bottom of the
Web page.

Vocé tem que deslizar para
baixo para ver a parte inferior da

pagina.
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b. The reason you can't see the
image at the bottom of the
document is because you
haven't scrolled down enough.
A razdo pela qual vocé ndo pode
ver a imagem na parte inferior
do documento é porque vocé
néo deslizou o suficiente.

Heart was broken, still not PALAVRA/FRASE: broken (heart)

growing, nah

USoO:

1. Um objeto broken foi quebrado e
esta em dois ou mais pedacos.

a. Be careful not to step on the
broken glass.
Tenha cuidado para ndo pisar no
vidro quebrado.

b. Fill the bottom of the dish with
broken crackers.
Encha o fundo do prato com
bolachas quebradas.

2. Um osso broken tem uma
rachadura.

a. There were several victims who
had broken ribs and legs.
Houve varias vitimas que tinham
quebrado costelas e pernas.

3. Se uma maquina estiver broken,
ela nao esta funcionando
corretamente.

a. You can’t use the microwave -
it’s broken.
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Vocé ndo pode usar o
microondas - esta quebrado.

b. He fixed that broken alarm
clock.
Ele consertou aquele
despertador quebrado.

4. Se seu coracao esta broken, vocé
se sente extremamente triste
porque um relacionamento com
alguém que vocé ama terminou ou
porque alguém morreu.

b. Her husband died, and she died
soon afterward of a broken
heart.

Seu marido morreu e ela morreu
logo depois de um coragédo
partido.

CURIOSIDADES: esta palavra funciona
como um adjetivo e também o
passado e o participio passado do
verbo break

Heart was broken, still not PALAVRA/FRASE: grow
growing, nah
Uso:

1. Aumentar de tamanho.

a. The world’s population has
grown faster than anybody
could've predicted.

A populagdao mundial cresceu
mais rapidamente do que
qualquer um poderia ter
previsto.

b. The problem continues to grow.
O problema continua a crescer.
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2. Grow longer.

a. The line at the bar is growing
longer by the second.
A fila no bar esta ficando mais
longa cada segundo.

3. Grow in size/number/amount.

b. The warehouse will grow in size
as necessary.
O armazém crescera em
tamanho conforme necessario.

4. Grow at a fast/record etc. rate.

a. By now the network was
growing at an alarming rate.
A essa altura, a rede estava
crescendo a um ritmo
alarmante.

5. Grow to.

a. At the Stand-up comedy club,
there was a ripple of laughter
that grew to a delighted roar by
the end of her set.

No clube de comédia stand-up,
houve uma onda de risadas que
cresceu até um rugido de prazer
no final do set.

ERRO COMUM: grow up.

E muito comum os brasileiros usarem
grow up em todos esses casos. Mas
grow up apenas se refere a se tornar
um adulto ou amadurecer. Por
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exemplo, | grew up in the city. (Eu
cresci na cidade).

Waking up to headlines PALAVRA/FRASE: wake up

USoO:

1. Causar (uma pessoa ou animal)
para estar acordado depois de
dormir.

a. | usually wake up around
7:00am.
Eu costumo acordar por volta
das 7:00 da manha.

2. Comecar a se sentir mais animada,
ou para fazer alguém se sentir mais
animado.

c. It takes a couple cups of coffee
for me to really wake up in the
morning.

S3o0 necessarias duas xicaras de
café para eu acordar de manha.

3. Comecar a prestar mais atencao a
algo, ou para fazer com que as
pessoas prestem mais atencao a
algo.

d. It takes a serious crisis to wake
people up.
E preciso uma crise séria para
acordar as pessoas.

CURIOSIDADE: Outras musicas:
1. Fetty Wap - Wake Up [Official
Video] - YouTube
2. Wham! - Wake Me Up Before
You Go-Go (Official Video) -
YouTube
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“Wake up and smell the coffee” é uma
expressdo idiomatica informal que
usamos para dizer a alguém que eles
precisam prestar atengao ao que esta
acontecendo em uma situagao em
que estdo, geralmente uma situagao
que nao € boa.

Waking up to headlines

PALAVRA/FRASE: headlines

USsoO:
1. O titulo de uma matéria de jornal
impressa em letras grandes.

e. The front-page headline read
“Scandal in the White House.”
A manchete de primeira pagina
dizia "Escandalo na Casa
Branca".

2. As histdrias mais importantes nas
noticias.

f. Here are the news headlines.
Aqui estdo as manchetes de
noticias.

g. The fuel crisis continues to
dominate the headlines.
A crise do combustivel continua
dominando as manchetes.

Filled with devastation again

PALAVRA/FRASE: fill

Uso:
1. Ficar cheio.
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a. The thought of leaving fills me
with sadness. [=makes me very
sad]

O pensamento de deixar me
enche de tristeza. [=me deixa
muito triste]

b. I'm filled with shame [=I'm very
ashamed] when | think of how |
treated her.

Estou cheia de vergonha [=
estou muito envergonhada]
quando penso em como a tratei.

2. Se algo lhe enche ou enche o
coragao de uma emocao, isso faz
com que vocé sinta essa emogio
com muita forga.

a. The news filled their hearts
with hope. [=made them very
hopeful]

A noticia encheu seus coracgdes
de esperanga.

b. Her eyes filled with tears. [=she
began to cry]
Seus olhos se encheram de
lagrimas. [= ela comecgou a
chorar]

Filled with devastation again | PALAVRA/FRASE: devastation

Uso:
1. Dano ou destruicao afetando uma
grande area ou muitas pessoas.

h. The country is suffering from
economic devastation.
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O pais esta sofrendo de
devastagio econbmica.

i. The devastation of war [=the
damage and destruction caused
by war] leaves countries in a
hopeless state.

A devastagio da guerra [0 dano
e a destruigao causados pela
guerra] deixa os paises em um
estado sem esperanca.

CURIOSIDADE: 'stez - [on\

A silaba tdnica sempre é a silaba
antes desse sufixo (final da palavra)
(think education, immigration, action,
reaction)

My heart is broken PALAVRA/FRASE: turn into
But | keep going
Pain, but | won't let it turn USo:
into hate 1. [turn into someone/something]
[transformar em alguém / algo]
para mudar ou evoluir para algo
diferente.
a. Our vacation turned into a
nightmare.
Nossas férias se transformaram
em um pesadelo.

2. [turn someone/something into
someone/something]
[transforme alguém / algo em
alguém / alguma coisa] para fazer
alguém ou algo mudar ou evoluir
para algo diferente.

a. The freezing temperatures had
turned the water in the lake
into ice.
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O frio extremo transformou a
agua no lago em gelo.

b. His first novel was turned into a
movie for television.
Seu primeiro romance foi
transformado em um filme para
a televiséo.

3. [turn into something]
[se transformar em algo] se um
periodo de tempo se transformar
em outro periodo de tempo mais
longo, a quantidade de tempo que
passa aumenta de uma forma que é
perceptivel.

a. As the days and weeks turned
into months, she found herself
less destroyed by her sadness.
Quando os dias e semanas se
transformaram em meses, ela
se viu menos destruida por sua
tristeza.

No, | won't let it change me

PALAVRA/FRASE: change

Uso:
1. Para se tornar diferente, ou para
fazer alguém ou algo diferente.

a. Some things never change.
Algumas coisas nunca mudam.

b. After a few days the weather
changed dramatically.
Depois de alguns dias, o tempo
mudou drasticamente.

c. The law was changed in 1989.
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A lei foi alterada em 1989.

2. Changed little = mudou pouco (=
nao muito).

a. The school has changed little
since it was built 30 years ago.
A escola mudou pouco desde
que foi construida ha 30 anos.

3. Mudar (algo) de algo para algo.

a. The town has changed from a
small fishing port to a bustling
tourist attraction.

A cidade mudou de um pequeno
porto de pesca para uma
atragdo turistica movimentada.

b. Wow, he has really changed
from a shy boy to a confident
man.

Uau, ele realmente mudou de
um garoto timido para um
homem confiante.

CURIOSIDADE: Change também é a
palavra para “moedas” em inglés; é
comum perguntar, Do you have some
change? Ou Do you want change? Para
perguntar se a pessoa tem ou quer
troco.

| won't let it PALAVRA/FRASES DE EXEMPLO: won't

ASSUNTO: contragdes comuns em
inglés

FORMA: will + not = won’t

USO com explicagdes e exemplos:
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A forma negativa de will é won’t:

1. Mother won’t be away for too long.
Mé&e nao vai ficar longe por muito
tempo.

2. It won’t be the end of the world if |
don't get into university.

Nao sera o fim do mundo se eu
ndo for para a universidade.

3. Your new laptop won’t be arriving
till Friday.
Seu novo laptop ndo chegara até
sexta-feira.

Usamos o formulario completo will
not em contextos formais ou quando
queremos enfatizar algo:

1. 'Ll buy you the table, but | will not
move it.
Comprarei a mesa para vocé, mas
nao irei mové-la.

ERROS COMUNS: N6s ndo usamos,
don’t, doesn’t, didn’t com will.
1. They won’t tell us very much
until next year.
2. Nao: They dor’t witt tell us very
much next year.

Never losing sight of the one | PALAVRA/FRASE: lose sight (of)

| keep inside

USO:

1. Negligenciar ou esquecer algo
porque vocé esta pensando demais
em outras coisas (uso na musica).

a. | think she has lost sight of
family roots.
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Eu acho que ela esqueceu sobre
as suas raizes familiares.

b. Try not to lose sight of the goal
you want to achieve.
Tente nado perder de vista o
objetivo que vocé deseja
alcancar.

2. Ser incapaz de ver alguém ou algo
mais.

a. John lost sight of the thieves
when they ran into the crowd of
people.

Jodo perdeu a visao dos ladrbes
quando eles se depararam com
a multiddo de pessoas.

b. We lost sight of the ground as
the plane moved higher into the
sky.

Perdemos a visao da terra
quando o avido subia para o
céu.
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